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Iparunk jövője.
Az országos fodrász kongresszus rendező­

ségét szép és nemes munkálkodásáért őszinte 
tisztelet és elismerés illeti. Azonban nagy 
munkába fogtunk, erős küzdelem előtt állunk. 
Nekünk magyar fodrászoknak folyton ágitálni 
kell, fáradságot nem kiméivé minden egyes 
szaktársnak legyen erkölcsi kötelessége és abba 
igyekezzenek, hogy tömörüljünk helyes irányban, 
hogy törekvéseink kárt ne szenvedjenek.

Ennek első főfeltéíele az, hogy az iparunkba 
megindított akció alapja a tisztesség legyen, 
jövője pedig a humánizmusba lelje fel bizto­
sitékát. Helyzetünknek a kulcsa a nyomasztó 
drágaság, ezért szenvedünk miatta? Miért nem 
tudjuk nagyobb keresettel ellensúlyozni, hiszen 
külföldön a drágaság sokkal nagyobb, mégsem 
érzi senki, mert egyöntetűen ellensúlyozni 
tudják a helyzetet.

Sajnos, vannak szakmánkban olyan em­
berek, kik saját kárukra nem akarják meg­
érteni helyzetünk nyomasztó bajait.

Talán gyávaságból nem mernek szembe- 
állani a törtető korral. Az igaz, hogy mindig 
voltak és lesznek kishitüek, kik gátat vetnek 
a nemes cél elé közönyükkel. De az ilyen 
kishitüekre a megalakilandó országos fodrász 
szövetségünk gondoskodni fog.

Azért igen tisztelt kartársak, akik átérzik 
a magyar fodrász iparnak újra való refor­
málásának fontosságát, amennyire tehetségük­
ben áll, törekedjünk az egyesülésre, mert ma­
napság iparunkba oly változások fognak be- 
állani, a mely kihat egész életünkre.

Éppen azért jöjjenek az országban min­
denütt szaktársaink össze és tartsanak együtt, 
mert a többszöri találkozás, beszélgetés, eszme­
csere meghozza az egymásiránti tiszteletet s 
talán az őszinteséget is. Mert különösen akkor 
szerezhetjük más kollégánknak becsülését, ha 
elsősorban mi tiszteljük és megbecsüljük 
egymást és ha nem leszünk irigyei egymásnak.

P ir i ty  A n ta l, K ö rm e n d .

KÉRELEM!
Fölkérem a hajmunkával foglalkozó szaktársakat, 

hogy a kongresszus előkészitő bizottságának beadott 
indítványom eszmekörébe vágó tudásuk velem közölni 
méltóztassanak. A fölvetett eszme az, hogy miképp 
lehetne a magyarország produkálta nyers anyagunkat, 
a vágott, illetve a kifésült hajat hazánkban tartani 
miképpen lehetne anyagunk olcsóbb beszerzését le­
hetővé tenni.

Tudomásom van arról, hogy az országban több 
kereskedő métermázsa számra küldi a hajat külföldre. 
Házaló zsidók sokszor értéktelen cseretárgyakért 
(kendő, pipere cikkek, stb.) szerzik meg a vágott 
hajat. Amelyet azután ezek a kereskedők 40—60 
koronáért megvesznek, s nyers állapotban küldik a 
külföldi hajkereskedőkhöz. Megtörténik, hogy igy a 
hazánk produkálta nyers anyagot ötszörös árért 
vagyunk kénytelenek külföldről beszerezni.

Az Aradon rendezendő országos kongresszuson 
pozitiv adatokkal szeretném beadványomat tökéletesíteni 
annál is inkább, mert reményem van arra, hogy ál­
lami támogatást is nyerhetünk egy olyan vállalathoz, 
mely a nyers anyagunkat mig egyrészt a hazai ipar 
számára olcsóbbá tehetné, másrészt pedig jól jöve­
delmező export cikket nyerne hazánk általa. Kérem 
tehát szives értesítésüket:

1. Van-e tudomásuk névszerint olyan kereskedők­
ről, kik hajat vásárolnak.
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2. Bizonyos adatokat kérek arról, hogy a haj- 
kereskcdők mennyi hajat küldenek külföldre.

3. Kik foglalkoznak névszerint tudomása szerint 
hajkereskedéssel.

Igen értékes a fölvetett eszme keresztülvitele 
érdekében minden adat. Szükséges tudnom: azon 
hajkereskedők nevét, kik a hajat veszik, azon mennyi­
ség, melyet külföldre szállítanak és azon árus leg­
egyszerűbb házaló zsidó nevére, kik a haj beszerzé­
sével foglalkoznak Remélem, hogy a fölvetett eszme 
az összes haza javát fogja szolgálni.

Abban a reményben, hogy a fölvetett eszme 
visszhangra fog találni, várom szives értesitésiiket.

Maradtam hazafias iidzözlettel:
B á n y á s z  H e n r ik , A ra d .

A HAJiMUNKÁKRÓL.
Utóbb a mértékvétel nagy fontosságát bizonyítot­

tam. A félparókák mértékvételéről irtani s egy körül­
ményes, de pontos eljárási módot ismertettem.

Jelen folytatásban egy egyszerűbb módot irok le. 
Teljesen azonos ezen mértékvétel a gipsz lenyomat 
segélyével történt mértékvétellel; s még ha a látszat 
teljesen reodes, (normális) fejformát fogad el, meg­
nyugtatásunkra szolgál, s a jómunkát biztosítja a 
következőkben leirt módszer.

A megrendelő fejére áttetsző lágy papirost 
szorítunk úgy, hogy a még meglevő hajat határolt 
kopasz felület biztosan megállapítható legyen. A 
homloknál nincsen biztos támpontunk, ám, de amin 
ezt már előbb megemlített módon, mikor is kész 
parókák próbálását ajánlottam, megállapítjuk, hogy

Prakszi borotválni tanul.
Azaz, hogy már tud. De csak elméletben. Már 

az összes fogásokat tudja — a levegőben. Csak még 
a próba, az első próba hiányzik és Prakszi kész 
művész Hanem az első lépés nehéz és Hamleti töp­
rengés vesz rajta erőt: borotválni, vagy nem borot­
válni . . .  a lét kérdése ez ! Már borotválna ő, de 
nincs médium, nincs tanulmányfő.

A mágnás kaszinóból még egy levégzett báró 
sem hajtja bús f<*jét a Prakszi kése alá, holott a felső 
tizczernél csak a bárónál kezdődik az ember és még 
csak egy ,,ilyen" embert sem tud a Prakszi fogni 
magának. Mit tesz ily sanyarú viszonyok közt a 
Prakszi V Nehány skálával lejebb keres magának passast. 
Hosszas habozás után útnak indul, egy alkalmas 
napon.

Ily célzattal legalkalmasabb a heti piac napján 
útnak indulni, a mikor is a vásár téren különböző 
igényű emberek találtatnak Egyszerű, takarékos paraszti 
emberek ; továbbá olyanok, a kik az ilyen szépészeti 
célt szolgáló pénzecskéket inkább közönséges pálinkák­
ban beszedik; akadnak azonban olyan honfiak is, a 
kiknek minden-mindegy Tehát a Prakszi útnak indul,

mily magasra vegyük a homlokot, hova tegyük az 
elkészitendő paróka választékot s végül mily távolságra 
vegyük a szétágazást, megállapítunk egy pontot. így 
tehát a kopasz felületet mig egyrészt a még meglevő 
haj. másrészt az általunk megállapított pont határolja. 
Már most ezen hatást legelőnyösebb tintaceruzával a 
fejre szorított lágy papiroson megrögzitjiik.

Ilyen módon, hogy úgy mondjam az elkészitendő 
félparóka alaprajzát rajzoltuk meg. A rajzot követő 
munkánk arra irányul, hogy a lágypapirosnak a fej­
hez simuló formáját erősítsük meg. E célból husszukás 
(5—lü centi hosszú 2 —3 centi széles) szallagokat 
vágunk s ragasztó szerrel tapasztjuk egymáshoz és 
egymásra. Előbb hosszában aztán pedig keresztbe 
ragasztjuk a papirszeletkéket, melyek azután a fejre 
szorított lágypapirosl merev formában tartják meg.

Levéve az igy nyert fej negativ formáját, azt 
forgácscsal támasztjuk alá, hogy teljesen megszáradjon, 
egészen megkeményedjen. A megkeményedett formát 
a jól látszó raj mentén körül vágjuk s kezünkben van 
a félpai óka legmegbízhatóbb mértéke. Megvan 
ezen adva az elkészitendő félparóka terjedelme, meg­
van a választék iránya és a szétágazás. Ezen adatokat 
már most a rendelkezésünkre álló munka fa fejre 
visszük át. A hol eltérést mutat a fa fej, azokat a 
helyeket papirszeletkék fölragasztásáva! egyenlítjük ki, 
úgy és addig, a meddig a mérték forma teljesen illő, 
éppen úgy rá simul a munka fa fejre, mint eredetileg 
a megrendelő fejére simult.

B á n y á s z  H e n r ik
(Folyt, köv.)

TRJES3ZÜK A F O D R Á S Z O K  L A P J Á T )

rá lép az élet rögös mezejére, a hol a mindennapi 
kenyér virul. Kövessük Prakszit!

Prakszi azonban jó Ízlésű gyerek és nem akarna 
akármiféle züllött alakot behozni a boltba, tehát 
válogat. Tétován, bátortalanul megszólít egy becsület, 
ben megősziiltnek kinéző fegyházviselt bácsikát:,,Bácsika 
jöjjön velem, megborotválom ingyen, tudja, unatkozom 
nem érdekel semmi, csak borotválni szeretnék!“ A 
bácsi rá néz emberölő szemével: „erigy innen szép 
ecsém, mert úgy kupán hagyitalak, hogy vőlegény 
korodba is vért köpsz, hisz az első rablásom titkát is 
ingyen borotválással vették ki belőlem '.

Azonban Prakszi nem csügged és megy tovább. 
Alkalmasnak vélő egyéniséget szólít meg ajra, a mire 
ily választ kap: ingyen, fiam, nem kell nekem semmi, 
még gramafány lemez sem, mert én már azt is pró­
báltam, ögye meg a fene a nimettyit. Hát még fiam, 
te is elakarod huzni a nótámat! nó, hát erigy innen, 
de gyorsan !

Ily balsikerek után Praksziban az ambíció lohad 
bár, de még egy kísérletet tesz Most már nem válogat. 
Külsőre sem néz csak üres kézzel ne jöjön haza. Meg 
lát egy született lovagot, a mint egy finom, elsőrendű 
szivar — véget hirtelen el rejt a — szájában. Prakszi
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LONDONI LEVÉL.
— Fodrászok Lapja tudósítójától. —

Az ú jabb  an go l  h a jd iv a t
A londoni női fodrászok már évek óta azon 

igyekeznek, hogy az angol hajdivatot függetlenné tegyék 
a párizsi hajdivattól. Tehát legyen ezután önálló 
angol hajviselet. Londonban most ugyanis egy csomó 
mindenféle nemzetiségű fodrász lakik, a kik felveszik 
a versenyt a párizsiakkal, sőt azokat tudomány és 
ízlés tekintetében le is győzhetik. Ezért már évek óta 
dolgozik a londoni fodrászság teljesen önállóan a 
párizsiaktól s nem igyekszik azoknak egyszerű után­
zására. A párizsi nő szereti a magas frizurát, mivel 
termete kicsiny. A londoni magos angol nő kerüli a 
magos frizurát s inkább szereti a mély hajviseletet, 
mivel az angol nő úgyis elég magos és karcsú termetű.

Régi szokás Londonban, hogy estélyen vacsorá­
nál vagy színházban szabad nyakkal s mellel jelennek 
meg a hölgyek, a mihez szintén jól áll a mély haj­
viselet.

Eddig a londoni szaktársak a maguk divatját a 
női fodrászat terén nem vitték túl saját országukon. 
Csak a folyó évben a koronázási ünnepély alkamával 
próbálják meg azt, hogy az angol női hajviseletet az 
idegen országok hölgyeinek is felajánlják.

Miután a világ minden részéből gyűlnek össze a 
koronázási ünnepély alkalmából, az angol fodrászok­
nak kedvező alkalom nyílik, hogy saját divatjukat 
népszerűvé tegyék idegen népek közt is. Az angol 
koronázási hajviselet nem úgy szármozott mint a 
párizsi hajdivat szokott előállni, teljesen a véletlenség 
szerint, hanem egy pályázati hajverseny eredménye az 
angol koronázási hajdivat

E divatot úgy gondolták ki, hogy a fodrásznak 
is legyen mellette haszna. A hajviselet mély, tehát 
nem magas. Fürtök hullámoznak le könnyedén. E 
fürtök a bal felen el vannak osztva. A fej alakjának 
jobb fele valamivel magasabb, mint a bal fele, körül­
belül az ismert Lamballe Princess alakban.

A jövő titka, hogy a londoni fodrászoknak sike­
rülni fog-e ezt a divatot általános európai divattá 
tenni.

A boroLváló g é p e k  el len.
Közismert dolog, hogy az amerikai fodrászok 

bojkottot mondtak ki a borotváló gépek ellen. Azt 
tudniilik, a ki ilyent használ kétszeres, sőt háromszoros 
dij mellett nyírják meg csak.

Ezt a harcot most a londoni fodrászok is meg­
kezdték a newyorki fodrászok példája szerint. Figyeljük 
meg azt a körülményt, hogy a londoni fodrászok 
többnyire Ausztriából, Olaszországból, Svájcz és 
Németországból származnak, tehát onnan, a honnan 
az amerikai fodrászok is származnak.

Ezért kötelességünk az ilyen bojkott ellen fel­
emelni a mi szavunkat. Lássuk csak, lehetséges ered­
ményt elérni az ilyen küzdelemmel ? Nagyobb város­
ban bizonyára nem ér semmit ez a harc. Mert a 
vendég ott hagyja a fodrászt, ha látja, hogy más árban 
nyir. Elmegy egy uj üzletbe, ahol nem ismerik őt s 
nem tudják, hogy mivel borotválkozik

Mert tudtunkkal semmiféle statisztikai kimutatás­
ban nincs felvéve ez a kérdés, hogy géppel borot­
válkozik ön ? Honnan tudjuk meg tehát azt, hogy ki 
miképpen borotválkozik?

ujong és örvend, ez az ő embere és tényleg meg­
szólítja és a lovag, a szivarvég lovag jön, mint a 
kezes bárány.

No, hát van öröm. Prakszi leülteti, az első 
vendéget. Hozzá fog és az elméletbeli tudás szétfoszlott, 
mint a buborék. Nagy izgalmában Prakszi már a 
szappanos tányért fordítva veszi a kezébe, ez még nem 
baj. Nagyobb baj az, hogy Prakszi a szappanozásban 
végtelen könnyelmű, mondhatni pazar, mint egy meg 
gazdagodott párvenü keni a vajat a kenyérre: vastagon. 
Sőt, ott is keni a hol nem kell. Szája a lovagnak 
csak volt, de most nem látni, tele van mandullaszap- 
pan habbal, bár madulla nincs benne, csak az illata, 
ugyan az is gyéren.

De Prakszi rendszerető fiú és nem tűri a szap­
pant nem illetékes helyen és kitörüli a száját a lovag­
nak s most már az orra is is tele van habbal, no, de 
ez nem baj, hisz gyermekkora óta oly kevés szappant 
látott a lovag, hogy szinte el kél a szaglószervén is 
az a kis hab.

Hát ez már meg van, most kézbe vevődik a 
borotva és a Prakszi megteszi az első ecset vonást a 
borotvával. Prakszinak a keble dagad a büszkeségtől, 
mert eddig jól ment, de most jön a borotválás Achil­

les saka, vagyis a passas ajka, itt megáll az ész és 
a borotva Prakszi tolja a bicskát, de nem megy sürög 
és forog, a lovag mozog és könnyez, a könyezés 
irányában kikérdeztetvén a lovag és lovaghoz illő 
választ ad, nem mondaná a világért sem, hogy nyúzza 
a Prakszi, hanem ily választ ad : „Szegény megboldogult 
ismeretlen apám a mai nap halt meg, azt siratom*-.

Ezen kijelentés megint csak bizalmat önt Praksziba 
és tovább húzza, nyúzza a lovagot ezen közben hol 
kipirul, hol elsápad ő is a lovag is, a szakáll azonban, 
ha lassan is de fogy, sőt immár az első borotválás 
kész. Általános felsóhajtás után a/.t mondja a szenvedő 
szivarvég lovag: ,,No, fiatal ur magában egy elsőrendű 
cigányprímás veszett el, mert úgy húzott akár csak 
36 ik Rácz Laczi!“

Most le mosatik a pasas, hogy egy féltál viz a 
lovag nyakába vándorol, az nem tesz semmit, hisz 
már úgyis nyár lesz.

A nagy mii kész, a lovag további ingyen borot- 
válásokra nieginvitáltatik, finom, válogatott szivarvégek­
kel elláttatik és érzékeny búcsu után eltávozik. Prakszi 
fel van avatva. Prakszi rá lépett az élet göröngyös 
mezejére.

(Miskolcz) Pokz Sándor.
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Mit törődik a fodrász azzal, ha nyiratni jön egy 
vendég, hogy hol és miképpen borotválkozik ?

De hibázik a napi sajtó is, a mely megtámadta 
a fodrászokat azért a bojkottért, azt mondván, hogy 
az állami törvényhozás nem engedi meg ezt a 2 vagy 
3-szoros díjazást.

Ebbe a dologba nem szólhat bele a törvényhozás, 
mert mióta a világ fennáll, még mindig a fodrász ön­
maga szabhatja meg az ő munkájának árát. Ebben 
senki őt nem zavarhatja. Ha tetszik neki kérhet egy 
nyírásért 1000 koronát is. Természetes dolog az, hogy 
e z t  a  f e le m e lt  á r a t  m e g  k e ll  m o n d a n i a  v e n d é g n e k  e lő re  
m é g  a  h a jn y i r á s  e lő tt .

Mert ha nem mondja meg, akkor könnyen elő áll 
a z s a r o lá s  vétsége, a mitől őrizkednünk kell minden­
féleképpen.

Fodrász hírek az országban.
— Eljegyzés. S u m i József kolozsvári fiatal 

fodrász mester eljegyezte Földesy Esztike kisasszonyt 
Aradon.

—■ Házasság. A p a f f i  Lajos nagyenyedi fodrász 
mester megházasodot. Esküvő után a fiatal pár nász­
úira ment Olaszországba

— Halálozás. Idősebb F ek e te  Frigyes volt 
sepsiszentgyörgyi, majd Csíkszeredái borbély mester 
elhunyt. A megboldogultat Medgyesen helyezték örök 
nyugalomra az ottani családi sírboltba. Fekete Frigyes 
sepsiszentgyörgyi és Fekete Vilmos Csíkszeredái 
fodrász mesterek atyjukat gyászolják az elhunytban.

Fodrász Kongresszusra 50% vasúti kedvez­
mény. Az országos fodrász kongresszus rendező bizott­
sága a szükséges lépéseket megtette, hogy szaktársaink 
50%-os vasúti kedvezménybe részesüljenek, még- 
pediglen Budapesten át is egy vonalnak vétessék. 
Továbbá a figyelmes rendezőség olcsó, sőt ingyenes 
szállásról már is gondoskodott.

- -  Budapest A munkanélküli segédek ki­
mondták, hogy 8 korona fizetésen alól nem mennek 
kisegíteni. Ezen követelést is átmenetileg állították fel, 
mert 10 koronára akarják azt felemelni, azért, hogy 
egyrészt a kisegítés biztos megélhetést nyújtson, más­
részt pedig azért, hogy az üzletben lévő segédek 
könnyebben kiléphessenek. Nem lehet érdeke a fodrász­
mestereknek, sem az iparnak, hogy a kisegítés a meg­
élhetést biztosítsa. A munkanélküli idő nem lehet 
állandó kereseti forrás; sőt ellenkezőleg. Mert ha az 
úgy lenne, akkor segédet kapni nem is lehetne s 
állandó segéd nem is lenne. Ezzel szemben a buda­
pesti borbély- és fodrászmesterek kimondották, hogy 
6 koronánál magasabb kisegitési dijat nem fizetnek s 
felkérték a testület vezetőségét, hogy ezen maximum­
ként megállapított 6 koronánál magasabb díjért ki­
segítőt ne helyezzen el.

Budapesti levél. Itt a fodrászkörökben sokat 
beszélnek egy hirdetésrő', mely egy fővárosi lapban

jelent meg. A hirdetés szövege többek között úgy 
szól, hogy a legjobb hajmunkák kizárólag csak Maison 
Pesslnél (állítólag) kaphatók. Ezt tagadjuk mi fővárosi 
fodrászok, mintha k iz á r ó la g  csak Maison ur volna 
úttörő szakmánkba, illetőleg dolgozna egyedül. Ezen 
törvénybe ütköző reklámot visszautasítjuk mi buda­
pesti fodrászok saját reputációnk érdekében már azért 
is, mert ezen hirdetés könnyen félreértésre adna 
alkalmat. Mi fővárosi fodrászok a tisztességes verseny 
előtt meghajlunk, de nem engedhetjük meg, hogy Pessl 
Maison cég a mi bőrünkre külön privilégiumokat 
szabjon magának, ha még az összes udvaroknak is 
fodrásza. Tehát ha esetleg nem tudna Pessl Maison 
ur magyarul, ha szereti a magyar pénzt, tanuljon meg 
magyarul, airól mi nem tehetünk, ha Csaszlauba más 
mértékbe mérik a reklámot, mint szép Magyarországon. 
A magyar közönség pediglen nem oly naiv, hogy fel­
üljön az idegenből átültetett reklámra, mert hiszen a 
múlt keserű tapasztalatai eléggé megtanították.

— Kassa. Az itteni fodrász segédek összejövetelt 
tartottak, hogy az üzleti nyitásokat és bezárásokat 
szabályozzák, mert a inig egyik üzlet este 8 órakor 
zár be, addig a másik 9-ig tart nyitva. Továbbá, 
minthogy az országban a fodrász üzlet tulajdonosok 
a hétköznapra eső ünnepeken délután 2 órakor be­
zárják az üzleteket, addig Kassán, ezt csak a jobb 
érzésű fodrász mesterek tartják meg, a többi fodrász 
üzletek 4—5 órakor vagy egyáltalán nem zárnak. A 
kassai fodrász segédek ezen méltányos kérése bizo­
nyára békés elintézést fog nyerni.

— Nagyvárad. Lapunk tudósitója írja, hogy a 
három hónapig tartó fodrász szakiskola a hozzá fűzött 
reményeknek teljes eredményével bezáródott.

A tanfolyam az ipariskola keretében fennálló bor­
bély szakiskolának mintegy betetőzése, minek kifejezést 
adott Szüts Izsó, a tanfolyam szervezője, ipariskolai 
igazgató is, buzdítva a hallgatókat a tanfolyam állan­
dósítása és szorgalmas látogatására Valóban öröm volt 
hallgatni a tanfolyam hallgatóinak precíz előadását, mit 
csak fokozott az elmondottak gyakorlati kivitele. Mert 
a nélkülözhetlen elméleti tudnivalókon kivíil, sőt leg­
több részben a gyakorlati fodrászat köréből vett isme­
retek voltak a tanfolyam és a záróelőadás tárgyai, mely 
gyakorlatok kivitele a jórészben a tanfolyamon kívül 
álló hallgatóság részéről élénk elismerésben részesültek. 
Legjobban tetszettek a most divatos fésülési módok, 
melyeket a növendékek a hallgatóság előtt hajtottak 
végre.

Végül Szűcs Izsó igazgató elismerését nyilvání­
totta a szakcsoportnak áldozatkészségéért, mire a nö­
vendékek egyike talpraesett beszédben köszönte meg 
a szaktanár — Ramminger István - fáradozásait. 
Hinnünk kell, hogy a szép kezdetnek még szebb foly­
tatása leend, s ho-»y az első tanfolyam nem lesz egy­
szersmind az utolsó is.

Rammingert tanítványai egy csoport-képpel és 
egy masziv ezüst cigaretta-tárcával lepték meg.

— Nagy-Tnpolcsán. Lapunknak Írják, hogy 
Koczka Testvérek állat sereglete Tapolcsánba érkezett 
és felszólította az ottani borbély segédeket, hogy 
melyik volna hajlandó közülük a ketrecben az állat 
szeliditőt megborotválni. Kukla Ferenc/, borbély segéd 
jelentkezett, ki hajlandónak mutatkozott az állat szeli-
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ditőt megborotválni. Az előadás kezdetét a közönség 
visszatartott lélekzettel varia, hogy mint fogják 
kitépni a vadak a hős fodrász segédet. A nagy aktus 
végre megkezdődött és 3 jámbor medvét a kocsiból 
a ketrecbe engedtek, ahol a borbély segéd kényelmesen 
megborotválta a szeliditőt. A medvék nyájasan lefeküdve 
várták a műtétet, a melylyel vége is volt az előadásnak 
Mi elitéljük az ilyen vállalkozásu borbély segédeket az 
ilyen szereplésért, nem egyébért, minthogy a laikus 
közönség úgyis előítéletekkel van szakmánk felől, hát 
még ha ilyen komédiás eseteknek is gúny tárgyává 
teszik szakmánkat, jó lesz már egyszer komolyan 
gondolkozni.

— Orosháza. Az itteni borbélymesterek május 
15-én tartott gyűlésükön kartellbe léptek, s meg­
állapították az egységes kiszolgálási árakat. E szerin 
a hajvágás dija marad a régi. csupán a borotválás és 
az abonens vendégek dijait emelték, Ezt is mérsékelten. 
Kimondották azonban azt. hogy az abonenseknek, 
amennyiben úgyis kedvezményben részesülnek, szombat 
este lámpagyujtás után és vasárnap csak külön rá­
fizetés mellett vágnak hajat. A borotválásnál egyszerű 
és jobb kiszolgálás van megkiilömböztetve, előbbi dija 
10, utóbbié 20 krajcár. A mesternek eddig, hogy a 
szombati és a vasárnapi munkát végezhesse, állan­
dóan nagy személyzetet kellett tartania. Éhez hozzá­
járultak az általános drágaság, a lakbér emelkedések, 
stb. s a helyzet oda fejlődött, hogy a mesterek részére 
alig maradt meg a mindennapi. Ezen a tarthatatlan 
állapoton akar segíteni ez a kartell, s a hajvágás 
megszorítása, mert rgy egyrészt egy kicsivel több 
jövedelmet remélhetnek a mesterek, s talán a munká­
nak a hét összes napjaira való jobb megoszlását is.

— Szatmár. Nagy nyári mulatság az aradi 
országos fodrász kongresszus előleges kiadásaira. A 
szatmári önálló fodrász mesterek karöltve a fodrász 
ifjakkal junius hó 18-án Juniálist rendeznek, melynek 
tiszta jövedelme az utolsó fillérig meglesz küldve az 
aradi fodrász-kongresszus rendezőségének. A kongresz- 
szus kiadásaira. Az előkészületek lázasan folynak és 
az előjelekből Ítélve, szép kilátásuk van úgy anyagi, 
mint erkölcsi sikerre.

— Levél Zalamegyéből. Hozzám küldött ll-ik 
országos borbély, fodrász és parókakészitő iparosok 
kongresszusára szóló meghívójukat megkaptam, amiért 
fogadják köszönetemet érte. Azon üdvös tettért, amit 
tesznek és fáradnak magyarországi összes szaktársaink 
érdekében, adja a jó Isten, hogy igen nagy siker 
koronázza fáradozásukat. Mert tessenek elhinni, hogy 
igen nagyon reánk fér bajainknak orvoslása Ezt pedig 
csak úgy érhetjük el, ha összetartunk és szervezkedünk, 
dolgozunk közös erővel érdekünkben: Igaz azt mondja 
a jó magyar közmondás, hogy minden kezdet nehéz, 
az igaz, de mi törekedjünk arra, hogy azon nehéz 
kezdetet leküzdjíik, hogy könnyebben boldogulhassunk

az élet e ^  ^  sz6 Korondfürdőről. Mélyen 
tisztelt olvasóinknak vélünk szolgálatot teni, midőn a 
székelyföld szivében levő Korondfürdőt röviden ismer­

tetjük. Támogatásra ajánljuk ezt az anyaföld szülte 
természeti kincset, melynek vize méltán felülmúlja a 
hasonló hatású schwalbachi és nauheimi vizeket. A 
gazdag — szénsav, só, vas, natriumbikarbonát tar­
talmú — tükör fürdők nem egy szenvedőnek adták 
vissza a létező csodás műhelyét: az emésztőszerveket. 
Sok a munkában meggyötrött idegzetű, vérszegény 
embertársunk távozott innen tidülten uj erővel; sok 
anya, nő hagyta itt nemének gyötrő kínjait. A köröndi 
fenyves ozondus levegője a kecsketej kúrával sok, sok 
nagyon szenvedő embertársunkat szabadította meg a 
sorvasztó kórtól: a tüdő, légzőszervek bántalmaitól. E 
sok áldással halmozott gyógy- és üdülőhelyet, most 
még a kevésbbé tehetősek is igen könnyen igénybe 
vehetik. Egyrészt: a jó közlekedési eszközöknél fogva • 
(Parajdig vonaton, onnan 45 perces kocsiút) másrészt 
a fürdő azon szerencsés helyzetben van, hogy élelmi­
szer termeléssel foglalkozó falvak övezik, melynek jó 
lelkű székely népe fillérekért bocsájtja a fürdőközönség 
rendelkezésére élelmi cikkeit. Lakások: a fürdőtelepen 
1*20 K-tól 3 K-ig. Reggeli, ebéd, vacsora 3 korona; 
nagyobb családok átlagárban kedvezményt élveznek.

— Folytatólagos nyilvános elszámolási ki­
mutatás. Az országos fodrász kongresszus rendező­
ségének nyilvános bevételéről és kiadásáról április 
hó 15-től május 15 ig. B e v é te l :  Orsovai fodrászok 13, 
Róth Antal S z e g e d  20, Ilim János D é v a  6, Zentai 
fodrászok 10, Miskolczi fodrászok 20, Győri fodrász 
szakosztály 20, Grosz Lambert B .- S z a r v a s  5 korona, 
összesen 94 K, előbbi bevétel 473*24 K, összesen 
567*24 K. K ia d á s  : 300 drb. körlevél 9 kor., 1000 drb. 
boríték 7 kor., bélyegekre 80 fkézbesí tési  dij 28 f., 
tinta, toll, boríték, levélpapírok 52 f., folyó kiadás 17-60 
K, előbbi kiadás 120 95 K, összesen 138 55 K. Marad­
vány 428*69, kiadás 138*55, egyenleg 567 24 K. 
K o r n e tt  G e rö , Z o m b o t i  G y u la  ellenőrök. Z im m e r  M ik ló s  
pénztáros.

— Fodrász, mint tanárjelölt Több fővárosi 
és vidéki lap átvette és közölte Molnár Gusztáv fod­
rász tanárjelölt lapunkban közölt hirdetését. De mivel 
a fővárosi lapok tévesen fogták fel a dolgot, itt nehány 
helyreigazító megjegyzést teszünk erre az ügyre vonat­
kozólag. Molnár Gusztáv nem olyan tanárjelölt, a ki 
csak szükségből nyúl a borotvához, hogy egyetemi 
tanulmányait elvégezze, hanem tényleg a fodrászaton 
kezdte életpályáját és mint fodrász tett érettségit, a mi 
után beiratkozott az egyetemre. Tehát ő az iparos 
pályáról küzdötte fel magát a tanári pályára és nem 
megfordítva, a tanárjelöltből lett volna fodrász segéd. 
E g y ú t ta l  e lv á r ju k  e g y e s  fő v á r o s i é s  v id é k i la p o k tó l, 
hogy a fodrász iparost ne tekintsék holmi Figaró 
komikus szempontból, hanem vegyék azt is komoly 
ipari életpályának, a mely a mai létért való küzdelem­
ben ép oly tiszteletre tarthat igényt a társadalomban, 
mint bármiféle más ipari és kereskedelmi pálya.

— Fodrász-kongresszus. Az aradi fodrász kon­
gresszus előleges költségei fedezésére újabban a kö­
vetkező szaktársak adományoztak: Gyöngyösről Dósa 
József, Grünzveig Péter, Fabriczius Lajos, Molnár
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Szilárd, Bardóczky János, Prónay János, Szaniszló La 
jós, Csécsi Antal, Vizler László, Horváth István 1 — 1 
koronát; Kozma József és Turi János 50—50 fillért. 
A második gyűjtésűnk 99 kor. 90 fillér, melyet az 
aradi fodrász kongresszus rendező bizottság pénztár­
nokának Zimmer Miklós fodrász mesternek rendelke 
zésére bocsátottam. Egyben tisztelettel kérjük azon 
fodrász szaktársakat, a kik még nem adakoztak az 
országos fodrász kongresszus előleges kiadásaira, 
szíveskedjenek hozzájárulni, esetleg gyűjtést indítani, 
mert a kongresszusunknak impozánsnak kell lennie, 
lássa az ország közönsége, hogy a megindított moz­
galmunk komoly alapra van fektetve.

=  Milliókat öröklő borbélysegéd Pár nap 
óta valóságos búcsú járóhely lett a Népszinház-utca 
38. szám alatti Almássy Iván-féle borbélymühelyből, 
melynek egyik segédje, ifjú Uttinger Ede állítólag 
negyven millió koronát örökölt. A kérdezősködőknek 
Utinger azt a felvilágosítást adja, hogy még harminc 
évvel ezelőtt Ausztriában meghalt örökösök nélkül egy 
Novák Lipót nevű dúsgazdag aranybányatulajdonos, a 
kiről csak mostanság derült ki, hogy anyai részről 
nagybátyja Már negyvenmillió koronát tesz ki az 
örökség, a melyen négyen osztozkodnak, köztük 
Uttinger édes anyja is, Uttinger Edéné született Novák 
Emilia brassói özvegy asszony. A rokonság megbízta 
Müller dr. nagyszebeni ügyvédet az eljárás meg­
indításával.

Kovács Domokos
Székely-Udvarhely
állítólag borbély.

A fenti név boldog tulajdonosának üzletét mesz- 
sziről kerüljék el a fodrász segédek, mert a legizléste- 
Ienebb konkurencziát fejt ki, a mely mindenesetre 
szakmánknak hátrányára van.

Mindazon előfizetők, a kik óhajtják a 
„Fodrász Naptárt‘% 40 fillér postabélyegellené- 
ben megküldi portómentesen a „Fodrászok 
Lapja“ kiadóhivatala Marosvásárhelytt.

KÜLFÖLDI SZEMLE.

Schleswig. Most tartották meg a fodrász, bor­
bély és parókakészitők egyesületének 35-ik évi nagy 
gyűlését. Tárgyalták az uj indítványokat. 1. Állítsanak 
fel olyan tanfolyamot, a mely a mestervizsga bizottság 
tagokat képesítene 2. Halctti pénztárt úgy alakítsák 
át, hogy az eddigi tetszés szerinti dij helyett fizesse­
nek meghatározott tagsági dijakat. 3. Szakmánkban 
nem szabad gyermekekkel dolgoztatni, mivel erkölcsi 
veszély fenyegeti őket. Az összes indítványt elfogadták.

Dresden A szász királyi minisztérium megen­
gedte, hogy a tartományi fodrász iskolák tanárai nagy­
gyűlést tartsanak. Sőt II. osztályú vasúti szabad jegyet

is engedélyezett a gyűlésre és vissza. A gyűlés célja 
az. hogy a tanítás eredményéről beszámoljanak. To­
vábbá, egységes tantervet akarnak ugyanekkor kidol­
gozni.

Abbázia. Innen írják lapunknak, hogy a szom­
szédságunkban levő Abbáziában tartózkodó fodrász 
segédek a kollegiális élet ápolására Asztaltársaságot 
alakítottak az itteni viszonyoknak megfelelőleg. Az 
asztaltársaság cime : „Figaro-Tischgeselschaft.“ Elnöke 
Eonyodi Vilmos, a kinek már a neve is biztosítja ezen 
humánus intézmény jövőjét. Ezen asztaltársaság már 
be is mutatkozott a nagy közönségnek. Amennyiben a 
Hotel Central nagytermében szépen sikerült kabaré es­
télyt rendeztek tánccal egybekötve. A Centrál terme 
zsúfolásig megtelt s a fodrász segédek dicsőségére 
legyen mondva, gyönyörű erkölcsi és anyagi sikerrel 
végződött. A szereplők közül kiemelendő Jakubec Ta­
más és Rádler Antal. Előbbi humorával, az utóbbi 
művészi guitár és berai tere hangjával egymás után 
csalták ki a közönség viharos tapsait. A busás tiszta 
jövedelem az abbáziai és voloskai szegények részére 
lett letétbe helyezve, a másik része pedig az asztaltár- 
saág pénztárába önmíivelődési segélyezési célra tar­
tatott fenn. Ezen tudósítás keretében felhívja az asztal- 
társaság az Abbáziába dolgozni jövő fodrász segéde­
ket, ha a jövőben nyomunkat követik, ápolják és fej­
lesszék az általunk megnyitott utat.

D o s z tá n  F ere n c z .

Fodrászok köréből.
Felkérem Magyarország azon fodrász főnök és 

segédeit, kik Neupauer Ede fodrász segédről, illetve 
annak hollétéről felvilágosítást adni tudnának, miután 
nevezett egy rá nézve igen kedvező hagyatéki ügyben 
érdekelve van.

Tisztelettel
Ifb. Sterbniszky Béla

körjegyző.
Agostháza, u. p. Szepesolaszi 1911. máj. 29-én.

SZERKESZTŐI ÜZENET
M. K (Kolozsvárt) Szives elintézéséért hálás 

köszönet. Üdv.
N. L. (Sárbogárd). Becses felhívását kérjük 

kiegészíteni, mert anélkül nincs értelme közölni. 
Mi szivesen segítségére leszünk, hogy találmá­
nya illetőleg korszakalkotó újítása eszméje czélra 
vezessen.

L. R (Budapest) A borravaló elfogadása nem 
megalázás. A gyűjtő persely elhelyezését a fod- 
rászlizletekben csak abban az esetben ajánjuk, 
ha idővel nadrággomb kereskedéseket akarnak 
nyitni. Tehát kenyér kérdésből ne csináljanak 
hiúsági kérdést és ne bolygassák ezen intézményt.

J. B Aachen gyönyörű anziksz kártyája birto­
kunkban, az Ígéreteket várjuk. Üdv.











11 • szám- FODRÁSZOK LAPJA 7. oldal.

Helyközvetitési rovat 
a Fodrászok Lapjával

Az ,,Üres helyek" vagy „Helyet keresők" hirdetési rovata elő­
fizetőinknek díjtalan, nem előfizető mesterek 80 fii írt, segédek 
•é3 tanulók 40 fillért fizetnek, amely előre beküldendő (esetleg- 

bélyegbcn is.)

Üres helyek.
Elsőrendű úri kiszolgáló, perfekt manikűr, haj - 

munkás, ki a magyar, német és horvát nyelvet beszéli, 
felvétetik. Német nyelvű ajánlatok Kari Wolf Kaminer 
friseur Abbázia intézendők.

20 éven felüli, (keresztény) borbély segéd fel­
vétetik azonnal. Fizetés 24 - 3 0  koronáig, lakás, reggeli, 
ebéd. Ajánlkozót távirati ajánlatra is rögtön elfogadom, 
•Cim Schvartz Sándor fodrász, Tiszaujlak.

Fiatal fodrász segéd junius hó 5. felvétetik. 
Fizetés havi 30 korona, reggeli, ebéd, ozsonna és 
lakás. Cim Hajnal József fodrász, Zsolna.

Intelligens, idősebb, úri kiszolgáló, jó munkás 
fodrász segéd Kolozsvárt egy elsőrendű fodrász-üzletbo 
felvétetik. Fizetés 24 koronától, 10 0 -1 2 0  korona 
mellékes. Cim lapunk kiadóhivatalába megtudható.

19— 21 éves, jó megjejenésü, szolid és jó munkás 
fodrász segéd azonnal felvétetik. Teljes ellátás mosáson 
kívül. Fizetés érdem szerint. Mellékes 40 korona, de 
ha gyors és jó munkás, még több. Cim Komáromy 
József fodrász, Munkács.

Intelligens fodrász segéd, a ki hajmunkát is 
dolgozik, felvétetik 100 márka havi fizetéssel és 
percenttel. Német ajánlatok Ludvig Hess friseur, 
Nürnberg Hallplatz küldendő.

18—20 éves, intelligens fodrász segéd felvétetik. 
Havi fizetés 28— 32 korona, reggeli, ebéd, lakás. Mel­
lékes 60—70 korona. Szép klimatikus vidék. Cim 
Berenes Mátyás fodrász, Ruttka.

Rendszerető, fiatal borbély segéd felvétetik állandó 
alkalmazásba. Fizetés Ili koronától fölfelé és teljes 
ellátás. Mellékes szorgalma szerint (Bánáti előnybe 
részesül). Cim Fodor József fodrász, Marosvásárhely, 
Kossuth Lajos utca.

Fodrásznő, a ki jól érti a női fésülést a nyári 
idényre klimatikus nyaraló helyre felvétetik junius 
hó 25-re Cim Buznatú János fodrász, Predeál-telep 
(Brassó m.)

Jó munkás borbély segéd 24 korona havi fizetés­
sel és teljes ellátással azonnal felvétetik. Cim Szántó 
Albert Ungvár, Rád vány i-út 15.

Fiatal fodrász segéd, fizetés 20 korona és ellátás, 
felvétetik azonnal. Cim Paul Péter fodrász Debreczen, 
Teleky utca.

20— 26 éves, ii.lelligons borbély segéd felvétetik. 
Fiksz fizetés 00 korona és lakás. Közeibe fürdők van­
nak. Azonnali belépés, esetleg sürgönyilog is elfoga­
dom. Cim Schuller Adolf f o d r á s z ,  Szász-Régen (Erdély).

Fiatal borbélyr segéd, ki hajlandó állandó alkal­
mazásba dolgozni, felvetetik azonnal. 1  izotós 20 koronáig 
és teljes ellátás. Cim Major János fodrász, Szabad- 
szállás.

20—25 éves, elsőrendű un kiszolgáló, józan eletu 
fodrász segéd felvétetik Havi fizetés 24—30 korona, 
reggeli, ebéd és lakás M-llékes 7 0 -8 0  korona. Cim 
Török János Békés-Csaba, Weisz-palota.

Jó kinézésű, fiatal fodrász segéd azonnali be­
lépésre felvétetik. Havi fizetés 20 korona, reggeli, ebéd 
és lakás. Mellékes 50 koronáig. Cim Breszlauer Rezső 
fodrász, Nagyonyed.

Fiatal fodrász segéd, ki érti keveset a haj muri kát, 
junius 15-ro felvétetik. Német ajánlatok Hubert Ganzén 
müller Horn u. Damen Friseur Bamberg, in Bayern, 
Ab. Königstrasse 16.

20 — 22 éves, jó munkás borbély segéd azonnali 
belépésre felvétetik. Fizetés megállapodás szerint, vagy 
fiksz. Siller Márton fodrász Miskolc, Szentpéterkapu-u.

Fiatal borbély segéd azonnali belépésre felvétetik. 
Balatonhoz közel. Havi fizetés 16 koronától feljebb és 
teljes ellátás Cim Jalics Géza fodrász, Zalaegerszeg.

Két szolid, jó magaviseletü borbély segéd, kik 
magyarul és románul beszélnek azonnali belépésre fel­
vétetnek. Havi fizetés 20 koronáig és teljes ellátás. 
Cim Renares Antal fodrász, Petrozsény.

20 éven fölüli fodrász segéd azonnali belépésre 
felvétetik. Fizetés 16 koronától feljebb és teljes el­
látás. Olyan előnyben részesül, a ki némileg tótul 
beszél és állandó alkalmazásra reflektál. Jó klimatiku-5 
vidék. Cim Redecha, Ágost fodrász, Turócszentmárton.

18—20 éves, jó munkás borbély segéd azonnali 
belépésre felvétetik. Havi fizetés 20—26 korona, reggeli, 
ebéd, lakással. Mellékes 50 korona. Csakis állandó 
ajánlatot kérek. Cim Gerendásy Sándor fodrász Jász­
berény, Főtér.

Egy nagykorú fodrász segéd junius 8 ra fel­
vétetik. Megkivántatik a szolid, józan életmód, vala­
mint a jó munka. Csak állandó ajánlkozzék. Fizetés 
20—24 korona és ellátás. Hajmunkás előnyben részesül. 
Cim. Singer Mór Kaposvár, Berzsényi-utca.

Ügyes, szolid borbély segéd 20 korona havi 
fizetéssel és teljes ellátással felvétetik. Ugyanitt egy 
fiú tanulónak felvétetik. Cim Fischer Jakab fodrász, 
Füzesabony.

Fiatal borbély segéd, a ki jól tud borotválni és 
hajat vágni, 20 korona havi fizetéssel és teljes ellátás­
sal felvételik. Ugyan itt egy fodrász-tanoncz felvétetik, 
a ki a hajmunkába is ki lesz képezve. Cira Böhlert 
Árthur fodrász Borgó-Prund, (Besztei cze-Naszod vár­
megye).

19 éven felüli, szolid borbély segéd felvétetik. 
Fizetés 24 koronától feljebb, teljes ellátás Cim Varga 
Benedek fodrász, Maros Vásárhely.

18—21 éves, jó munkás borbély segéd azonnal 
vagy junius 10-re felvétetik. Szobráuczi fürdőre. Havi 
fizetés 20—24 korona és ellátás. Cim Havasi Andor 
fodrász, Szobráncz (Ung megye).

20—22 éves, jó és gyors munkás, szolid borbély 
segéd, a ki jobb üzletekben dolgozott, junius 16 ra 
felvétetik. Fizetés érdem szerint. Mellékes 60—70 
korona. Cim Szotyori István. Ués.

Ügyes, szolid, jó munkás fiatal borbély segéd 
junius elejére felvétetik. Fizetés érdeme szerint. Cim 
Szűcs Károly fodrász Nagyszalonta.

Azonnali belépésre keresek egy egész fiatal 
borbély segédet. Nem baj, ha szakmájában bármilyen 
gyenge. Nálam kifogástalanul megtanulhat dolgozni. 
Fizetés érdeme szerint. Mellékes szorgalom szerint. 
Klimatikus vidék. Cim Csizmár András Merény (Szepes 
megye).

Fiatal, jó munkás borbély segéd azonnal fel­
vétetik. Havi fizetés 20 koronától feljebb és teljes el­
látás. Mellékes szorgalom szerint Cim Kreszta Traján 
Batonya, Főtér.

1 8 -2 0  éves jó megjelenésű, jó munkás borbély 
segéd állandó alkalmazásba azonnal felvétetik. Fizetés 
érdeme szerint Családias otthon, teljes ellátás. Cim 
Szabó István fodrász, Kiskomárom (Zala m.)
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Fiatal fodrász segéd, a ki jól tud borotválni és 
hajat vágni, állandó alkalmazásba felvétetik. Német 
ajánlatok Rudolf Sonder Basel, Hochstrasse 50. Schweicz.

16—20 éves, fiatal borbély segéd, jó munkás, 
azonnali belépésre felvétetik. Havi fizetés 20 koronától 
feljebb és teljes ellátás. Gyönyörű vidék, pormentes 
levegő. Klimatikus hely. Sürgöny ajánlatokat kérek 
Dumbrava József Palotailva, vasúti állomás (Maros* 
Törd a m.)

20—22 éves borbély segéd június 10-ig beléphet. 
Havi fizetés 20—30 koronáig és ellátás. Közel a 
Balatonhoz. Cím Natkay Nándor fodrász, Tab (Somogy 
megye).

Kiváló úri kiszolgáló fodrász segéd állandó 
alkalmazásra felvétetik. Német ajánlatok llaimud Rosatti 
Brixen, Tirol.

Kezdő, jó munkás fodrász segéd azonnali be­
lépésre felvétetik. Csakis oly ajánlkozzam ki állandó 
alkalmazásra reflektál. Cim Cserven Imre fodrász Oros­
háza, Kossuth-tér.

Borszéki fürdőre eg}r józanéletii, jó munkás, 
úri kiszolgáló fodrász segéd és egy nő fodrász segéd 
jánius 15-re felvétetik. Fényképpel ellátott ajánlatok 
Rátkay István úri fodrász-terme Borszék-íürdő, (Erdély).

20 — 25 éves, józan életű, jó munkás és jó meg­
jelenésű borbély segéd junius hó 28 ára felvétetik. 
20—24 korona havi fizetés, teljes ellátás. Csakis állandó 
ajálkozzék. Cim Placsintár Béla fodrász, Kassa.

Mostan szabadult borbély segéd azonnal felvétetik. 
Havi fizetés 16 koronától feljebb Pozsonyhoz közel. 
Cim Blaskó György fodrász Nagysurány.

Fiatal, közepes munkás borbély segéd azonnal 
vagy junius 15-ig belépésre felvétetik fürdők közelébe. 
Fizetés érdem szerint. Cim Giesel Kde fodrász, Parajd 
(Udvarhely megye)

20 éven felüli jó és gyors munkás fodrász segéd, 
fizetés érdem szerint, felvétetik azonnal vagy junius 
10-ig. Csak olyan ajánlkozzék, ki hosszabb kondícióra 
reflektál. Cim Hammel Testvérek fodrászok Pozsony, 
Stefánia-ut 11.

Fiatal, állandó munkás borbély segéd azonnali 
belépésre felvétetik. Havi fizetés 20—24 korona, reggeli, 
ebéd, lakás. 60—70 korona mellékes Cim I Ív és Sándor 
fodrász Berettyóújfalu.

Egy ügyes, fiatal fodrász segéd egy elsőrangú 
fodrász üzletbe felvétetik. Havi fizetés 20 — 24 korona 
és ellátás, lakás. Mellékes 50 korona. Cim Ortinau 
János fodrász, Dicsőszentmárton (Kisküküllő megye.)

Nem egész fiatal, jó munkás borbély segéd, havi 
fizetés 20 korona és teljes ellátás azonnali belépésre 
felvétetik. (Közel a Balatonhoz) Cim Müllcr Mihály 
fodrász, Marczali (Somogy megye).

22—24 éves, jó munkás, jó megjelenésű, szolid 
fodrász segéd, németül tudó előnyben részesül, azon­
nali belépésre felvétetik. Cim Giczy Kálmán fodrász, 
Pápa Győri-ul 10

Helyet keresek.
18 éves borbély segéd keres jobb üzletbe öregebb segéd 

mellé is, junius 7-re alkalmazást nagyobb vidéki városba. Szives 
megkereséseket Francziszti János borbély segéd Hódmezé vásár­
iul, ,  Klauzál utca 29. kérek.

lb éves, jó munkás borbély segéd, beszél németül, 
horvátul, szeretne olyan he 'v re  belépni, ahol alkalma nyílik a 
magyar nelvet elsajátítani. Fim Menzátb János borbély segéd, 
Kubatov József leveleivel Eszék, III. Ország-út 30. szám.

21 év. s, intelligens, józan életű fodrász segéd keres junius 
hó 20—25-re csakis úri üzletbe alkalmazást. Hosszabb bizonyít­
ványokkal rendelkezik. A jelenlegi helyén 3 éve dolgozik. Szives 
ajánlatokat mellékjövedelem megjelölésével kér Tordai Lajos 
fodrász segéd Szilágysom,yó

Intelligens, úri kiszolgáló fodrász segéd, üdülés szempont­
jából jó forgalmú üzletben alkalmazást keres Fizetés mellőzésével 
csak teljes ellátást kér. Cim lapunk kiadóhivatalában.

ifi éves inttelligens, jó munkás fodrász s'géd, aki jobb 
üzletben dolgozott, keres jobb üzletbe alkalmazást dél vidéken. 
Cim Páslrovits István fodrász segéd Zombor, Erzsébet-körut 2.

27 évei fodrász segéd, be zél magyar nye ven kívül 
németül, szerbül, keres klimatikus vidékre vagy fürdőre alkal­
mazást. Cim Avender István Radkersburg, Langgasse 34. Steier- 
mark.

22 éves, intelligens szolid és müveit fodrász segéd keres 
nagyobb vidéki városban, v agy esetleg fürdőhelyre jó forgalmú 
fodrász üzletbe alkalmazást. Fizetés megjelölésivel szives aján­
latokat kér Feldliolíer Gyula fodrász segéd, Szombathely Nagy­
kar-utca 26.

23 éves, intelligens, jó munkás fodrász segéd alkalmazást 
keres jobb fodrász üzletbe. Cim Bali Pál fodrász segéd, Ápcz 
(Heves m.)

2) éves fodrász segéd, aki kizárólag a hajmunkát és 
színházi fodrászatot érti, a női fésülésben meglehetős jártasság­
gal bir, azonnali belépésre alkalmazást keres. Cim Keszler József 
Nagyvárad, Kis magyar-u. 15.

19 éves, intelligens, jó munkás fodrász segéd keres a 
vidéken egy jobb üzletbe állandó alkalmazást. Cim Staub Ádám 
fodrász segéd Budapest, Vámház-köiut 11. III. cm. 20.

18 éves, fodrász segéd, jó munkás, ki eddig is jobb 
fodrász üzletben dolgozott, keres alkalmazást. Szives ajánlatokat 
fizetés és mellékkereset megjelölésével kér. Beléphet azonnal 
Cim Kovács Rezső fodrász segéd Miskolcz, Tetemvár-u. 17.

22 éves, szolid életű és rendszereöt, intelligens, jó munkás* 
fodrász segéd keres junius 22-re alkalmazást Erdély valamelyik 
nagyobb városában. Cim Izsák Ignácz fodrász segéd Maros- 
Vásárhely, Korzó-köz.

19 éves, jó megjelenésű borbély segéd, beszél magyarul, 
tótul, németül, egy jobb fodrász üzletbe alkalmazást keres, 
lche’őieg Felsömagynrországon, junius 10 re. Fizclés és mellék­
kereset jelölésével szives ajánlatokat kér Petrák László borbély 
segéd Rózsahegy, Király-utca.

Nős fodrász segéd oly alkalmazást keres, hol évekig 
tud maradni, valamely k vidéki nagy bb városba. Szives meg­
kereséseket kér „Nős fodrász segéd*' Budapest, VI., kor. Madách, 
utca 13. 1. em, 2*4

25 éves elismert jó munkás úri kiszolgáló fodrász segéd 
junius 15. alkalmazást keres, csakis elsőrendű vagy szezon 
üzletbe m<*gy. Szives megkeresések Blazik Márton fodrász segéd 
Zólyom, B u r s k a y-u. 27. küldendő.

27 éves, intelligens, jó munkás fodrász segéd jobb fodrász 
üzletbe alkalmazási keres junius 8-ra. Esetleg üzletvezetői állást 
is elfogad. Cim Dobosy Imre fodrász segéd Kassa, Fő-utca 13

Fiatal borbély segéd keres alkalmazást, lehetőleg közelebb 
helyre. Cim Koháry László fodrász sog d, Ipolyság.

23 éves nős, jó megjelenésű, jó munkás borbély-segéd 
olyan alkalmazást keres, ahol állandóan esetleg üzletvezető le­
hetne. Házias otthonra vágyik. Igénye 50 60 korona liksz, 
mellék-kereset is 50 60 K. Beszélek magyarul, németül és tótul. 
Beléphetek azonna . Cím Klempay Kálmán. Eperjes. Közvágúhid- 
utca 1. szám.

Hirdessünk a „FODRÁSZOK LAPJÁ“- 
ban, mert az országban mindenütt ol­
vassák szaktársaink ezen elterjedt szak­
lapunkat.
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F o d rá szo k  é s  b o rb é ly o k

Tisztelettel értesítem a fodrász s borbély urakat,

után hazatérve .*. miihoszöpüldét
nyitottam. Főelvem oda irányul, hogy tisztelt meg­
rendelő m megbízásait a legmesszebbmenő igé­
nyeknek megfelelően teljesítsem. Kiemelendő az 
általam meghonosítandó negyed homorúra való 
köszörülés, az úgynevezett MAGYAR ÉL. (Majd­
nem testvér a francia éllel). A hajvágó ollók, haj- 
és sz.akállvágó gépek szintén a technika legújabb 
vívmányai szerint lesznek köszörülve. Tessék egy 
próbarendelést tenni s kezeskedem arról, hogy 
igényeit kifogom .\ {ljffnn Qntal műköszö' 
elégíteni. Tisztelettel UlllUII HUIIII rüs villa­
mos üzemmel Nagyszeben. Mindenféle acéláru 

kapható. Javítás 4 nap alatt.

Opalin Shampoing-Bayrum
„Le RoyaT

védjegygyei a legjobb lemosószer. Vigyázat a törv. 
véd. „Opalin“ védjegyre. Megszünteti a korpa- 
képződést, meggátolja a hajhullást és előmozdítja 

a hajnövést

készítője Kecskeméti Sándor
Temervár 43. Fodrász kellék szaküzlet. Kérje az 
1910. évre szóló katalógusom jubileumi kiadását.
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Y inceiiz Hóira Js,
Első villanyerőre berendezett borotva homorú 

miiköszöriildéje Wien (Bécs), Hohenstaufengasse 9. 
cs. és kir. esküdt szakértő, becsii-mester.

Nagy raktárt tartok valódi angol borotvákban a leghíresebb angol gyárakból, úgyszintén hajnyiró 
ollókból. Haj- és szakálvágó gépek általam való fenése a leghíresebbek. Eredeti D-c Marcell- 
féle Ondulateur vasak raktáron. Ezenkívül ezen szakba tartozó árukon kívül csakis a legjobb 
minőségűeket tartom, úgymint többek közül tyukszemvágó kések, lehúzó szijjak, legfinomabb 
olaj fenőkövek, haj- és szakálívágó gépek, körömápolási eszközök stb.

Koronát! Károly és Fia főhercegi kamarai úri és női fodrászok
—• í^zékestehórvárott ( s a j á t  h á z . )  -

Mély tisztelettel hívom fel a t. Szaktársak figyelmét az általam feltalált és mindig sikerrel alkalmazott
Hajmoly (herpenstonsurans) elleni szeremre.

Ezen veszedelmes élősdi a haj, bajusz és szem­
öldök legveszedelmesebb ellensége, nagyon rövid 
idő alatt irtóztató förtelmes pusztítást visz végbe 
és a haj hagymát úgy kipusztitja, hogy ott többé 
haj nem nő, azért, ha m. t. kartárs ur vendégé­
nek hajzatában egy lencse nagyságú üres részt 
vesz észre, haladéktalanul akadályozza meg an­
nak tovább 1 erjedését, mert rövid nehány nap 
alatt — a fenti arcképen látható irtóztató — 
pusztítást fogja tapasztalni. — Bátran merem ál­
lítani, hogy szerem nem humbug és az egyedüli 
ezen veszedelmes, most nagyon terjedőben levő 
hajbetegség ellen, olyan hajmoly betegséget gyó­
gyítottam meg, melyet nagytudásu egyének nem 
tudtak meggyógyítani.

Elismerő levél.
Hajmoly elleni szerét teljes sikerrel használtam, amiért 

elismerésemet és köszönctcmet fejezem ki Önnek.
Szentgál, (Veszprém in.) 1910. aug. 27. Korun Arnold,

takarékp. ig.
Használat előtt. És több száz elismerő levél. Használat illán.
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20.000 fodrász évtizedek óta állandóan használja! 5 klgramos postacsomag 5 K. 60 fill. 
utánvéttel bérmentve. Postai szétküldés naponta. Kéretik fenti védjegyre ügyelni, mert csak azon 
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